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Ensimmaisten kristittyjen seurakunta kokoontui niin kodeissa kuin synagogissa — jalkimmaisissa
tosin Uuden testamentin mukaan vahemman ja usein jannitteisissa olosuhteissa. Paavali kuitenkin
aloitti julistuksensa aina synagogasta, eikd meilla ole syyta epailla etteivatkd muutkin apostolit
olisi tehneet samoin. Tama yhteys on otettu toki tutkimuksessa huomioon, mutta jostain syysta
synagogajumalanpalveluksen liturgia on jdanyt usein tutkijoilta syrjaan. Juutalaisuuden
tutkimuksen laajennuttua on hyvat mahdollisuudet paneutua tdhan alueeseen uudella tavalla.
Seuraavassa haetaan tekstien pohjalta erditd ensimmaisia viitteitda merkittavista yhteyksista,
vaikka tarkempaan tieteelliseen tutkimukseen ei tassa viela ole mahdollisuutta.

Liturgian paapiirteista

Synagogan liturgia on ainakin paapiirteiltaan varsin tunnettu. Liturgian yksittdisten osien muotoilu
on tosin sdilynyt vasta myohemmissa teksteissda, mutta niiden sisadltéa kuvaavat nimitykset
loytyvat jo Mishnasta. Liturgiassa seurattiin  todenndkdisesti perinteisen juutalaisen
aamurukouksen ja iltarukouksen kaavaa. Siihen kuului monta erillistd osaa, joista montaa kuvaa
teemalauseen tapainen tunnus. Kaava on suurin piirtein sama kuin juutalaisen rukouskirjan kaava
nykyaan.

— Alkurukous

— Psalmi ja Jumalan nimen ylistys (kaddish)

— “Valon luoja” ja “Suurella rakkaudella” -rukoukset, sheman lausuminen ja “Tosi ja varma”

— Kahdeksantoista rukous eli Amida ja Aaronin papillinen siunaus

— Pyyntorukous eli muut mahdolliset rukoukset

— Lain ja profeettojen targum selityksineen (erdaanlainen saarna)

— Lopussa varsinainen suuri kaddish

Naitd osia tarkastellaan seuraavassa linkittden liturgiasta tiedettyjd osia muuhun juutalaiseen
perimatietoon. Jumalanpalvelus alkoi yksinkertaisesti. Alkurukouksen ja psalmin jdlkeen seurasi
sovellettu lyhyt kaddish eli Jumalan nimen siunaaminen: “Siunattu olkoon Herra” tai “Olkoon
kuninkaan nimi siunattu”. limaisuja oli saatu muualla kaytetysta, itsendisesta kaddish-rukouksesta
“Olkoon hanen suuri nimensa siunattu aina ja ikuisesti”. Tallainen avaus tunnetaan Vanhasta
testamentista, silla vastaava rukous aloittaa hallel-psalmit: “Siunattu olkoon Herran nimi nyt ja
iankaikkisesti” (Ps. 113:2). Sama ilmaus esiintyy myds Danielin rukouksessa (Dan. 2:20): “Olkoon
Jumalan nimi kiitetty iankaikkisesta iankaikkiseen”.

Jumalan nimen siunaamisen myo6ta siirrytdan liturgian tunnustusosioon. Sen ensimmadinen
rukous on “Valon luoja”, josta on loytynyt perin vanha muoto erdadssa fragmentissa. Koska lyhyt
nimitys “Valon luoja” esiintyy muiden otsikoiden tapaan jo Mishnassa, voidaan paatelld, etta
rukous oli tunnettu Uuden testamentin aikaan. Seuraavassa lyhennelma rekonstruoidusta
tekstista.

Siunattu ole sind Herra meidan Jumalamme, koko maailman kuningas, valon Luoja, pimeyden Luoja. Sina teet rauhan
ja luot kaiken. lkuinen valo, elaman aarre, valkeus pimeydestd. Han sanoi, ja niin tapahtui. Ylistetty olkoon
kuninkaiden Kuningas, pelatty ja Pyhd enkeleiden joukon keskelld. Hanet on korotettu ja asetettu kuninkaaksi,
Kuningas ja Pyha. [...] He hyvdksyvat ja lausuvat: ‘Pyha, pyha, pyhd’ [= Jesajan trishagion]... Siunattu ole sina, Herra,
valon luoja.



n.n

Toisena liturgiassa seuraa Tooran siunaus nimeltd “Suurella rakkaudella”. ”Suurella [tai: ikuisella]
rakkaudella olet rakastanut kansaasi, Israelin huonetta. Olet opettanut meille Tooran ja kaskyt, sddadokset ja
madaraykset. Siksi, ikuinen Jumalamme, maate kdydessimme ja yl6s noustessamme puhumme sinun kaskyistasi ja

iloitsemme sinun sanoistasi [...] Siunattu ole sind, lkuinen, joka rakastat kansaasi Israelia.” Talle rukoukselle oli
luontainen funktio synagogassa, silla jokaisen synagogan etuosan korokkeella oli toorarullien
sailytyspaikka tai syvennys, nykyaan yleensa toorakaappi.

Tunnustautuminen ja kansan identiteetti

Liturgian keskipiste on sama kuin juutalaisen paivittdaisen rukouksen keskus: shema-lause.
Sitoutuminen ja tunnustautuminen ainoaan oikeaan Jumalaan on juutalaisen jumalanpalveluksen
luovuttamaton ydin. Jaksot liittyvat Mooseksenkirjojen avainkohtiin. Itse shema-lauseeseen liittyi

Mishnan mainitsema jakso “Ja niin on kdyva” (5. Moos. 11).

“Kuule Israel! Herra on meidan Jumalamme, Herra yksin.” (5. Moos. 6:5)
“Rakasta Herraa, Jumalaasi, koko sydamestasi, koko sielustasi ja koko voimastasi.” (5. Moos. 6:5)
“Ja niin on kéyvd”: “Jos te tarkoin noudatatte hdnen kaskyjaan, jotka mina teille nyt annan, ja jos rakastatte Herraa,
Jumalaanne, koko syddamestdnne ja koko sielustanne ja jos palvelette hdnta, Herra antaa syyssateet ja kevidtsateet
maahanne ajallaan, niin etta voitte korjata viljanne, viininne ja 6ljynne.” (5. Moos. 11:13-21)
“Varokaa siis, ettei sydamenne anna periksi viettelykselle ja ettette lankea palvelemaan vieraita jumalia etteka
kumartamanaan niita.” (4. Moos. 15:37-41)

Ainoan Jumalan palvelemista korostava Deuteronomiumin lause saa tuekseen kolminkertaisen
kehotuksen Jumalan rakastamiseen: koko syddamestd, sielusta ja voimasta. Mishnassa tata
kolmijakoa kaytetaan kuvana Israelin kuuliaisuudesta. Tunnustuslausuman paatteeksi luettiin “Tosi

ja varma”. Siitd esimerkkind katkelma, joka on lainattu erddstd myohaisestd muodosta: "Tosi ja
varma seka luotettava on tama, ja meille pysyvaa. Silla hdan on lkuinen, meiddan Jumalamme, eikd hanen rinnallan ole
muita. Me olemme Israel, hdanen kansansa [...]".

Pitkasta Amida-rukouksesta valittiin eri rukoushetkissa lisaksi eri osioita. Kolmanteen kohtaan
lisattiin yleensa Jesajan kirjan trishagion: “Pyha, pyha, pyha Herra Sebaot; kaikki maa on taynna
hanen kunniaansa” (Jes. 6:4). Traditio tosin vaihteli, joten lause esiintyy ylla my6s “Valon luojassa”.
Amidan jalkeen luettiin lisdksi Vanhan Testamentin papillinen siunaus: “Herra siunatkoon sinua ja
varjelkoon sinua...” (4. Moos. 6:24).

Saarnan juurilla

Saarnan historia saa myos sisaltdod synagogan kaytannoista. Liturgiassa luettiin rukousten lisdksi
Moosesta ja profeettoja. Teksteja luettiin jatkuvan kaytanndn mukaisesti eradnlaista
“synagogavuotta” seuraillen. Tekstit luettiin hepreaksi ja kaddnnettiin sen jalkeen arameaksi.
Tekstin kdantajasta tuli vahitellen myods tekstin selittdja, ja tulkitsevat kdannokset muodostivatkin
vahitellen perustan arameankielisille targumeille eli selityksille. Naitd on sdilynyt meille laajoissa
kokoelmissa, mutta ne ajoittuvat nykymuodossaan paljon Raamatun aikaa myohemmalle ajalle.

Uuden testamentin kuuluisin esimerkki profeettatekstin targumista [6ytyy Nasaretin
synagogasta, missd Jeesus tekstin luettuaan antaa siitd tulkinnan (Luuk. 4:16-21). Jeesus lukee
ensin padivan tekstin Jesajan kirjasta. Jakso alkaa suoralla lainauksella kohdasta Jes. 61:1: “Herran
henki on minun yllani... [jne.]”. Aiheena on ilosanoman julistaminen “koéyhille”. Selitys, jonka
Luukkaan evankeliumi tarjoaa, on lyhyt: “Tanaan, teidan kuultenne, on tdma kirjoitus kaynyt
toteen”. Kaytanndssa selitys on luonnollisestikin ollut pidempi ja yksityiskohtaisempi.

Lisaksi on syyta panna merkille, ettd monet meille sdilyneista juutalaisista targumeista esittavat
teksteistd usein nimenomaan messianologisia tulkintoja. Targumit ovat vahvasti teologisia.
Vanhan testamentin tekstin tdaydennykset ja tulkinnat ovat nostaneet esiin kunkin aikakauden
vahvoja erityispiirteitd. Targumit toistavat Israelin historian suurta karsimyskertomusta:
pakkosiirtolaisuuden ajan vaivat eivat koskaan kunnolla paattyneet. Jerusalemin havityksen



jalkeen monien hurskaiden ainoa toivo oli Daavidin suvun Messias, joka toisi pelastuksen ajan
mukanaan.

Synagogan liturgia paattyi varsinaiseen kaddishiin: “Olkoon hdnen suuri nimensa siunattu aina
ja ikuisesti”. Nimen siunaus esiintyi myds muissa muodoissa.

Siunattu olkoon lkuinen kaikkina aikoina. Amen, Amen! Siunattu olkoon lkuinen Siionissa, hanen valtaistuimensa on
Jerusalemissa! Halleluja! Siunattu olkoon lkuinen, Herra, Israelin Jumala, joka tekee kaikki ihmeet! Ja siunattu olkoon
hanen ihmeellinen nimensa ikuisesti, ja tulkoon hanen kirkkautensa taydelliseksi kaikkialla maailmassa.

Amida-rukouksen teologisia piirteita

Synagogan rukouskaytannon tukirankana toimi rukous nimeltd Kahdeksantoista (Shemoneh
‘esreh) eli Amida, jonka ympadrille koko liturgia Mishnan mukaan rakentui (mBer. 5).
Kahdeksantoista siunauksen (berakhot) rukous tunnetaan useammassakin eri muodossa (Schiirer).

Ensimmainen rukous alkaa VT:n aiheita painottaen ja sheman seka 1. kaskyn hengessa.

1. Siunattu ole sind, Herra meidan Jumalamme ja meidan isiemme Jumala, Abrahamin Jumala, Isakin Jumala ja
Jaakobin Jumala, suuri, mahtava ja pelattava Jumala, korkein Jumala, joka lahjoitat yltdkylldisen armon ja olet kaiken
luoja. Sind muistat armon lupauksesi isille ja [ahetdt Vapahtajan heidan lastensa lapsille pelkasta rakkaudesta ja nimesi
tahden. Oi Kuningas, joka annat avun ja pelastuksen ja joka olet kilpi. Siunattu ole sind, Herra, Abrahamin kilpi.

2. Herra, sind olet ikuinen ja kaikkivaltias, sind teet kuolleet eldviksi. Sinulla on valta auttaa, sinad pidat armostasi
elamaa ylla, sind heratat kuolleet suuresta armostasi, sind autat sortuvia, parannat sairaat, vapautat vangitut, pidat
sanasi uskollisena niille, jotka makaavat tomussa. [... ] Siunattu ole sind, Herra, joka teet kuolleet eléiviksi.

3. Sind olet pyha, sinun nimesi on pyhéa ja pyhitetyt ylistavat nimedsi joka paiva. Siunattu ole sind, Herra, Pyhd
Jumala.

4. Sind annat ihmiskunnalle viisauden ja opetat ihmisille ymmarrysta [...] Siunattu ole sind, Herra, joka annat
viisauden.

5. Isimme, johda meidat takaisin Tooran aarelle [...] Siunattu ole sind, Herra, joka iloitset katumuksesta.

6. Anna meille anteeksi, Isamme, sillda me olemme tehneet syntia [...] Siunattu ole sind, Herra, armollinen ja tédynnd
anteeksiantamusta.

7. Katso meidan karsimystamme ja aja asiaamme. Pelasta meidat nopeast sanasi tdhden, silld sind olet voimakas
Pelastaja. Siunattu ole sind, Herra, Israelin Vapahtaja.

8. Paranna meidat, oi Herra, ja me paranemme. Pelasta meidat, ja me pelastumme [...] Siunattu ole sind, Herra,
joka parannat kansasi Israelin sairaat.

9. Siunaa tama vuosi [...] Siunattu ole sind, Herra, joka siunaat vuodet.

10. Julista vapautustamme suurella pasunalla ja kohota viiri kerddmaan hajotetut yhteen. Kokoa meidat maan
neljalta kolkalta. Siunattu ole sind, Herra, joka kokoat yhteen kansasi Israelin maanpakolaiset.

Amidan yksittaiset rukoukset muodostavat kokonaisuuden, jonka taustalla on pitka juutalaisen
teologian historia. Vanhasta testamentista nousee Abramin saama lupaus ja siunaus, joiden
perusteella hdnesta tulisi Abraham, kansojen isd (1. Moos. 15-17). Taman jakson avaa viittaus
kilpeen: “Al3 pelkdd, Abram. Min& olen sinun kilpesi, ja sinun palkkasi on oleva hyvin suuri.” (15:1).

Loppuosan rukoukset ovat puolestaan tdaynna messianologista toivoa. Palestiinalainen versio

sisalsi tastd monta keskeista teemaa:

14. Ole armollinen, Herra meidan Jumalamme, suuren armosi tdhden, kansallesi Israelille ja kaupungillesi
Jerusalemille ja Siionille, kirkkautesi asuinpaikalle seka asumuksellesi temppelille, ja Daavidin huoneen kuninkuudelle
—sinun vanhurskaalle Messiaallesi. Siunattu ole sind, Herra, Daavidin Jumala, joka rakennat Jerusalemin.

Babylonialaisessa versiossa rukoukset 14 ja 15 kasittelevdat molemmat Palestiinalaisen version
kahtia jaettua aihetta. Rukous 14 puhuu Jerusalemin rakentamisesta: “rakenna se pian, meidan
pdivindmme, ja tee siitd iankaikkinen rakennus, ja korota nopeasti sen keskelle Daavidin
valtaistuin.” Rukous 15 tdydentda tata: Anna Daavidin vesan puhjeta esille nopeasti ja korota

pelastuksellasi hanen sarvensa”.
15. Anna Daavidin vesan puhjeta esille nopeasti ja korota pelastuksellasi hdanen sarvensa. Sillda me odotamme sinun
pelastustasi joka paiva. Siunattu ole sind, Herra, joka annat pelastuksen sarven nousta.



17. Mielisty kansaasi, Herra meiddn Jumalamme, ja heiddn rukouksiinsa. Palauta jumalanpalvelus
Kaikkeinpyhimp&an temppelissasi ja hyvaksy Israelin uhrit rakkaudella ja mielihyvalla [...] Kunpa silmdmme nékisivat,
kun palaat armossasi Siioniin. Siunattu ole sind, Herra, joka annat kirkkautesi (shekina) palata Siioniin.

19. Tuo rauha, hyvyys ja siunaus, armo ja suosio sekd armahdus meille ja koko Israelille, sinun kansallesi. Siunaa
meitd, Isdamme, meita kaikkia yhdessa kasvojesi valolla. Silla kasvojesi valolla olet antanut meille Herran, Jumalamme,
eldamaa antavan Tooran, seka rakkaudellisen laupeuden ja vanhurskauden ja siunauksen ja armon ja eldman ja rauhan
[...] Siunattu ole sind, Herra, joka siunaat kansaasi Israelia rauhalla.

Liturgian jatkumoita alkukirkossa

Juutalaisen liturgian vaikutus ei jadanyt ainoastaan naihin teologisiin piirteisiin alkuseurakunnan
opetuksessa. Osia synagogan perinteestd jai myos itse liturgiaan. Se nahddan Apostolisista
konstituutioista, joka on kokoelma liturgisia teksteja noin sata vuotta Paavalin matkoja
myohemmin. Kyse on kaavamaisista teksteistd, joiden luonne on tdysin juutalaisen
synagogaperinteen mukainen, mutta joihin kristityt ovat lisdnneet ylistavia lauseita Kristuksesta.
Ensimmainen esimerkki on kaddishia heijasteleva laaja ylistysjakso, jossa ylistyksen kohde on seka

luoja ettd Israelin pelastaja.

(7) ‘Kuinka moninaiset ovat sinun tekosi, Herra! Sind olet ne kaikki viisaasti tehnyt, maa on tdynnd sinun luotujasi.”
[Ps. 104:24] Ja enkelien joukko astuu esiin, viisaat henget sanovat Phelmunille [hepr. Dan. 8:13, toinen enkeli],
‘On vain yksi Pyha [Jumala]l’ Ja pyhat serafit laulavat yhdessa kuusisiipisten kerubien kanssa sinulle ylistyslaulua ja
kajauttavat aanilld, jotka eivat koskaan vaikene,

‘Pyhd, Pyhd, Pyhd, Herra Sebaot, taivas ja maa ovat tdynnd sinun kunniaasi!’ [Jes. 6:3]
Ja taivaan joukkojen muut ryhmat, arkkienkelit, valtaistuimet, vallat, itsevaltiaat, hallitsijat ja voimat huudahtivat
sanoen: Siunattu olkoon Herran kirkkaus paikassa, jossa se sijaitsee!
Mutta Israel, sinun maanpaallinen, pakanoista erotettu yhdyskuntasi kdy taistoa taivaan joukkojen rinnalla 6in ja
paivin; sydan taynna iloa ja henki alttiina se laulaa: Jumalalla on kymmenettuhannet loistavat vaunut, tuhat kertaa
kertaa tuhannet, kun hdén tulee Siinailta pyhékk66nsé [Ps. 67:18 LXX] ...

(20) Elavat olennot kohdistavat katseensa hdneen, joka antoi heille elamén, puut kaantyivat kohti hanta, joka oli ne
luonut. Kaikki sinun sanasi luomat olennot kertovat valtasi mahtavuudesta.
Siksi my0s kaikkien ihmisten tulisi osoittaa sinulle laulu Kristuksen kautta koko sydamestdan kaikesta tasta. [...]

(26) Silla tdma ennustus ei ole meidan, Herra, vaan sinun palvelijasi, ja se sanoo:
‘Teiddn tulee siis tietdd ja painaa syddmeenne, ettd Herra on Jumala’ (Deut. 4:39).
Silla sinun rinnallasi ei ole jumalaa, ei ole Pyhaa sinun lisdksesi, sind tiedon Herra Jumala, pyhien Jumala; Pyh3, joka
olet pyhien ylapuolella. [...]

(38) Silla sina olet viisauden Is3, luoja, sinad saat aikaan Valittdjan luovan tyon, sina olet harkinnan lahjoittaja, lain
antaja, tarpeiden tyydyttdja, jumalattomien rankaisija, vanhurskasten palkitsija; Kristuksen Isd ja Jumala ja niiden
Herra, jotka ovat hurskaita hanta kohtaan. (AposCon. 7.35.1-10)

Kristillisessa jumalanpalveluksessa shema-lause korvautui uskontunnustuksella, joka muotoutui
seka Jerusalemissa ettd Paavalin lahetyskentilld paasidisen sanoman ymparille (1. Kor. 15: 1-5).
Paavalin ja edelld mainittujen konstituutioiden ajallista valia silloittaa apostolin |ahetysalueella
toiminut Syyrian Antiokian marttyyripiispa Ignatios. Han lahetti seitseman kirjetta eri seurakunnille
matkustaessaan Roomaan tuomittavaksi uskostaan. Kirjeet on kirjoitettu noin vuonna 110.
Esimerkki kristologisesta tunnustuksesta 16ytyy Ignatioksen kirjeesta tralleslaisille.

Olkaa siis kuuroja, milloin joku puhuu teille eika tieda mitdaan Jeesuksesta Kristuksesta, joka on Daavidin sukua,
Mariasta syntynyt,

joka todella syntyi, soi ja joi,

todella sai vainon osakseen Pontius Pilatuksen aikana,

todella ristiinnaulittiin

ja kuoli, taivaassa maassa ja maan alla olevien ndhden,

hanestd, joka myos todella heratettiin kuolleista, kun hdanen Isdnsa hanet heratti;

aivan vastaavalla tavalla on Isa Kristuksessa Jeesuksessa herattdva myds meidat, jotka uskomme haneen, ja ilman
hénta ei meilla todellista elamaa olekaan. (IgnTrall 9)
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